В соответствии с п. 4.9 Положения о конкурсе, работы, уникальность которых составляла менее 10 %, были сняты за плагиат и не проверялись!
	ФИО конкурсанта: Елагин Никита Владимирович
	Текст 1. Уникальность 38%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.
[bookmark: _GoBack]Уникальность: 36,14%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Козьмина Татьяна Александровна
	Текст 1.
Уникальность: 48.12%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.
Уникальность: 35.88%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: КОЧКУРОВА ЕВГЕНИЯ АЛЕКСЕЕВНА
	Текст 1.
УНИКАЛЬНОСТЬ 6 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2.
УНИКАЛЬНОСТЬ 5%

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Итого: 0




	ФИО конкурсанта: Мошак Анастасия Ярославовна
	Текст 1.
Уникальность: 13.92%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.
Уникальность: 20%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Семакин Вячеслав Владимирович
	Текст 1.
Уникальность: 34.15%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.
Уникальность: 29.12%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Павлова Анна Игоревна
	Текст 1.
Уникальность: 16.15%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.
Уникальность: 25.61%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Кончиков Виталий Александрович
	Текст 1.
Уникальность: 24.38%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.
Уникальность: 48.49%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Аксенов Владимир Вячеславович
	Текст 1. 
44%  уникальность

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.    69%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Чегодаева Виктория Валерьевна
	Текст 1.   20% 

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2.  36% 

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Четырчинский Илья Алексеевич
	Текст 1.
уникальность 0%

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2. 
Уникальность 0 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Итого: 0

	ФИО конкурсанта: Жеков Константин Викторович
	Текст 1. 28% 

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.  31,7% 

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Карунов Даниил Игоревич
	Текст 1.  40% 

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2.  52%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 8



	ФИО конкурсанта: Хусаинова Элиза
	Текст 1.  32 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.  48%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Кругликова Мария Алексеевна
	Текст 1.  41%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2.  47%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого:  17



	ФИО конкурсанта: Бабичева Василисса Алексеевна
	Уникальность: 17,35%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	15,89%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Смажевская Дарья Васильевна
	Уникальность: 18,34%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	32,55%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 16



	ФИО конкурсанта: Евтухов Алексей Сергеевич
	Уникальность: 33,85%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	30,96%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18




	ФИО конкурсанта: Ильиных Анна Юрьевна
	Уникальность: 23,66%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	41,78%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 14




	ФИО конкурсанта: Кадушко Евгений Дмитриевич
	Уникальность: 0 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	0 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Итого: 0 



	ФИО конкурсанта: Мартынов Федор Сергеевич
	Уникальность: 25,67%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	28,40%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 14



	ФИО конкурсанта: 
Московская Екатерина Сергеевна
	Уникальность: 49,84%
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	39,41%
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Богдановский Александр Сергеевич
	Текст 1. Уникальность 90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. Уникальность 100%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Борисова Ксения Борисовна
	Текст 1. Уникальность 10%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2. Уникальность 50%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Чибышева Алена Владимировна
	Текст 1. Уникальность 90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2. Уникальность  100%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Федоткина Владлена Сергеевна
	Текст 1. Уникальность 90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. Уникальность 100%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 16



	ФИО конкурсанта: Маркина Дарья Олеговна
	Текст 1. Уникальность 90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2. Уникальность 100%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Петрова Анастасия Сергеевна

	Текст 1. Уникальность 10%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2. Уникальность 10%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 6



	ФИО конкурсанта: Сорокина Ксения Николаевна
	Текст 1. Уникальность 90%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2. Уникальность 100%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 14



	ФИО конкурсанта: Альмакова Мария Алексеевна
	Уникальность 20,93 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	31,48 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Беспалова Оксана Владимировна
	Уникальность 
49,87 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	57,52 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 8



	ФИО конкурсанта: Драгон Валерия Витальевна 
	Уникальность 
29,81 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	11,10 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого: 9



	ФИО конкурсанта: Калинина Вера Александровна
	Уникальность 
41,76 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	47,92 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 14



	ФИО конкурсанта: Хадынова Сания Алиевна
	Уникальность 
30,51 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	25,05 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 12



	ФИО конкурсанта: Манченко Елизавета Владимировна
	Уникальность 
70,11 %
Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	54,10 %
Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Итого:  6



	ФИО конкурсанта: Беднарчик Елена Андреевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность 27,4%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста: 46.7%
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Голубева Анастасия Сергеевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	Уникальность 44,31%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	Уникальность текста: 60.9%
	Итого: 6



	ФИО конкурсанта: Градович Елизавета Николаевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность: 44,5%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность 54%
	Итого: 17



	ФИО конкурсанта: Грушаускас Дарья Дмитриевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность: 47.98%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность: 55.16%
	Итого: 18



	ФИО конкурсанта: Лутовинова Дарья
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность: 18.91%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность: 27.01%
	Итого: 14



	ФИО конкурсанта: Сергеева София Сергеевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность: 30.62%
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста: 43.7%
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Лукьяница Наталья Александровна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	Уникальность: 0.00%
	Итого: 0



	ФИО конкурсанта: Мещерякова Алина Алексеевна
	Текст 1. Уникальность: 43%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2 (пропущен абзац)

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 55,28 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	 
	Итого: 14




	ФИО конкурсанта: Попова Екатерина Григорьевна
	Текст 1. 30.60%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2. 43,53%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2 

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 13  




	ФИО конкурсанта: Шамшин Александр Александрович
	Текст 1. 39.42%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 22,68%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого: 18




	ФИО конкурсанта: Шевцова Виктория Валентиновна
	Текст 1. 19.76%

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Текст 2. 27.55 %

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	
	Итого: 12




	ФИО конкурсанта: Симонянц Виктория Викторовна
	Текст 1. 12.35%

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	
	Текст 2. : 8.97%

	Точность передачи содержания оригинала.
	0

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	0

	Эмоциональная окраска перевода.
	0

	
	Итого: 3



	ФИО конкурсанта: Цыбульский Максим Александрович 
	Текст 1. 45.11%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Текст 2. 36.79%

	Точность передачи содержания оригинала.
	3

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	
	Итого:17 




	ФИО конкурсанта: Маталыго Полина Игоревна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	28%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	48%

	
	Итого: 16



	ФИО конкурсанта: Продубнова Полина Владимировна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	32%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	23%

	
	Итого: 11



	ФИО конкурсанта: Шитиков Кирилл
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	22%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	41%

	
	Итого: 13



	ФИО конкурсанта: Тройникова Вероника Дмитриевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	42%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	56%

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Вдовенко Софья Олеговна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	33%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	2

	Уникальность текста 
	26%

	
	Итого: 14



	ФИО конкурсанта: Запевалова Софья Дмитриевна
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	2

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	34%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	36%

	
	Итого: 15



	ФИО конкурсанта: Житенев Никита Олегович
	Текст 1.

	Точность передачи содержания оригинала.
	1

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	1

	Эмоциональная окраска перевода.
	1

	Уникальность текста 
	51%

	
	Текст 2.

	Точность передачи содержания оригинала.
	2

	Стилистическое соответствие перевода оригиналу.
	3

	Эмоциональная окраска перевода.
	3

	Уникальность текста 
	41%

	
	Итого: 11




